Kasutusjuhend
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Lugege pohjalikult seda ,, kasutusjuhendit” ja paigaldusjuhendit
(eraldiseisev dokument), et tutvuda ohutu ja efektiivse kasutamisega.

* Kuvari reguleerimist ja satteid vaadake paigaldusjuhendist.

*Varskeima , kasutusjuhendi” saate laadida alla meie veebilehelt
aadressil

http://www.eizoglobal.com
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OHUTUSSUMBOLID

Selles juhendis ja tootel on kasutatud alltoodud ohutusstiimboleid. Need tahistavad kriitilise tdhtsusega
teavet.
Lugege neid hoolikalt.

HOIATUS ETTEVAATUST

Kirjaga HOIATUS tahistatud teabe Kirjaga ETTEVAATUST tahistatud teabe
A eiramine voib pdhjustada raskeid A eiramine voib pbdhjustada kergemaid vigastusi

vigastusi ja vdib olla eluohtlik. jalvoi kahjustusi varale vdi tootele.

Tahistab tahelepanu pddramise vajalikkust. Naiteks simbol A tahistab ohtu, nagu
~elektrildégioht”.

Tahistab keelatud tegevust. Naiteks simbol ® tahistab konkreetset keelatud tegevust,
nagu ,arge demonteerige”.

Tahistab kohustuslikku tegevust, mida tuleb teha. Naiteks siimbol @ tahistab tldise keelu
teavitust, nagu ,seadme maandus”.

Ol %I

See toode on reguleeritud spetsiaalselt kasutamiseks piirkonnas, kuhu see algselt tarniti. Kui seda
kasutatakse valjaspool seda piirkonda, ei pruugi toode to6tada nii, nagu on toodud tehnilistes andmetes.

Selle juhendi Uhtegi osa ei ole lubatud reprodutseerida, salvestada otsinguslisteemidesse ega edastada
Uheski vormis voi viisil, elektrooniliselt, mehhaaniliselt v6i muul viisil ilma EIZO Corporationi eelneva
kirjaliku néusolekuta.

EIZO Corporationil ei ole Uhtegi kohustust hoida edastatud materjale vdi teavet konfidentsiaalsena, v.a
juhul, kui eelnevalt on sélmitud kokkulepe nimetatud teabe vastuvdtmise kohta EIZO Corporationi poolt.
Kuigi rakendatud on koiki meetmeid, et selle kasutusjuhendi teave oleks ajakohane, pidage meeles, et
EIZO kuvari tehnilised andmed vbivad muutuda ilma etteteatamata.




ETTEVAATUSABINOUD

@® OLULINE

» See toode on reguleeritud spetsiaalselt kasutamiseks piirkonnas, kuhu see algselt tarniti. Kui toodet
kasutatakse valjaspool piirkonda, ei pruugi see té6tada vastavalt tehnilistele andmetele.
* Isikuohutuse ja korrektse hoolduse jaoks lugege pdhjalikult seda jaotist ja kuvari hoiatuslauseid.

Hoiatuslausete asukoht

/NN

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
s
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.
L’appareil doit étre relié a une prise avec terre.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Seadmel olevad siimbolid

Siimbol See siimbol tahendab
Peatoiteldliti: vajutage kuvari peatoite vélja lulitamiseks.
Peatoiteldliti: vajutage kuvari peatoite sisse lilitamiseks.
Toitenupp: vajutage kuvari toite sisse vdi valja lulitamiseks.

Vahelduvvool

Elektriohu hoiatus

ETTEVAATUST: Vt ,OHUTUSSUMBOLID” (lk 2).
. Toode tuleb kasutusest kdrvaldada eraldi; materjale saab
WEEE-margis: .. e
Umber toddelda.
CE-mérais: EL-i vastavusmargis vastavalt ndukogu direktiivide 93/42/
gis: EMU ja 2011/65/EL klauslitele.
Tootja

Tootmiskuupaev
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A HOIATUS

Kui seade hakkab eraldama suitsu, levitab polemisiohna voi tekitab ebatavalisi helisid, iihendage
koik toitelihendused viivitamatult lahti ja votke abi saamiseks iihendust oma kohaliku EIZO esinda-
jaga.

Rikkis seadme kasutamine voib pdhjustada suttimist, elektrildoki voi kahjustusi seadmele.

Korpuse avamine vdi seadme Umber ehitamine vdib pdhjustada suttimist, elektrilddki voi

Arge proovige korpust avada ega seadet iimber ehitada. ®
poletusi.

Jatke koik hooldust66d hoolduspersonali iilesandeks.
Arge proovige seadet ise hooldada, sest katete avamine véi eemaldamine vaib pdhjustada siittimist,
elektril6oki vdi seadmele kahjustusi.

Hoidke viikesed esemed ja vedelikud seadmest eemal.

Vaikesed esemed, mis vbivad kogemata kukkuda labi ventilatsiooniavade korpuse

sisse, voi pritsmed, mis satuvad korpuse sisse, vdivad pdhjustada suttimist, elektrilooki

vOi seadme kahjustusi. Kui korpusesse satub mdni ese voi vedelik, Uhendage seade ®
viivitamatult vooluvdrgust lahti. Laske seadet enne uuesti kasutamist kontrollida

kvalifitseeritud teenindusinseneril.

Asetage seade tugevale ja stabiilsele kohale.

Mitterahuldavale pinnale paigutatud seade voib kukkuda Umber ja pdhjustada vigastusi voi seadme
kahjustusi. Kui seade kukub, Gihendage viivitamatult lahti toide ja péérduge abi saamiseks kohaliku EIZO
esindaja poole. Arge jatkake kahjustunud seadme kasutamist. Kahjustunud seadme kasutamine véib
pohjustada suttimist voi elektrilddki.

Kasutage seadet sobivas kohas.
Selle ndude eiramine vdib pdhjustada suttimist, elektrilodki vdi seadme kahjustusi.
+ Arge asetage véliskeskkonda.
+ Arge paigutage transpordisiisteemi (laev, lennuk, rong, autod jms).
+ Arge paigutage tolmusesse vdi niiskesse keskkonda.
+ Arge paigutage kohta, kus ekraanile véidakse pritsida vett (vannituba, ké6k vms).
+ Arge paigutage kohta, kus ekraanile satub otse auru.
+ Arge paigutage soojust kiirgavate seadmete ega niisutaja lahedale. ®
+ Arge paigutage kohta, kus tootele langeb otse paikesevalgus.
+ Arge paigutage sittimisohtlike gaasidega keskkonda.
+ Arge asetage sddvitavate gaaside (nt vaaveldioksiidi, vesiniksulfiidi, lammastikdioksiidi,
kloori, ammoniaagi ja osooni) keskkonda.
+ Arge asetage keskkonda, kus leidub tolmu, atmosfééris korrosiooni kiirendavaid komponente
(nagu naatriumkloriid ja vaavel), elektrit juhtivaid metalle, jms.

Lambumisohu viltimiseks hoidke pakendi plastkotid imikutele ja lastele kattesaamatus kohas.

Kasutage isoleeritud toitejuhet ja lihendage see teie asukohariigi standardsesse pistikupesasse.
Jélgige, et see oleks toitejuhtme nimipinge piirides. Selle eiramine vdib p&hjustada suttimist voi elektrildoki.
Toide: 100—240 V vahelduvvool 50/60 Hz

Toitejuhtme lahti ihendamiseks haarake tugevalt pistikust ja tommake.

Juhtmest sikutamine vdib seadet kahjustada ja pdhjustada suttimist voi ho?
elektril6oki. OK

Seade peab olema iihendatud maandusega pistikupessa.

Selle eiramine vdib pdhjustada sittimist voi elektrildoki.
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A HOIATUS

Kasutage diget pinget.
+ Seade on loodud téétama ainult ettenahtud pingega. Uhendamine muu pingega, kui toodud ,Kasutusjuhendis”, véib
pdhjustada suttimist, elektrilddki voi seadme kahjustusi.
Toide: 100—240 V vahelduvvool 50/60 Hz
+ Arge koormake jBuahelat (ile, sest see vdib pdhjustada siittimist véi elektrildoki.

Kasitsege toitejuhet ettevaatlikult.
+ Arge asetage toitejuhet seadme ega muude raskete esemete alla.
+ Arge tdBmmake juhtmest ega siduge seda sdlme.

Kui toitejuhe kahjustub, I16petage selle kasutamine. Kahjustunud toitejuhtme kasutamine
voib pdhjustada suttimist voi elektrilooki.

Elektriohutuse tagamiseks arge iihendage toitejuhet vooluvorguga voi sellest lahti patsientide
juuresolekul.

Arge puudutage kunagi pistikut ja toitejuhet dikese ajal.
Nende puudutamine véib pdhjustada elektrilddki. ®

Kaetoe paigaldamisel vaadake kdetoe kasutusjuhendit ja paigaldage seade turvaliselt.

Selle tegemata jatmine vdib pdhjustada seadme lahti tulemist, mis omakorda véib pdhjustada vigastusi

vbi seadme kahjustusi. Veenduge enne paigaldamist, kas lauad, seinad ja muud kohad, kuhu kaetugi
kinnitatakse, on piisava mehhaanilise tugevusega. Seadme maha kukkumise korral kiisige ndu oma
kohalikult EIZO esindajalt. Arge jatkake kahjustunud seadme kasutamist. Kahjustunud seadme kasutamine
voib pdhjustada suttimist voi elektrildoki. Kallutusjala uuesti kinnitamiseks kasutage samu kruve ja kinnitage
need tugevalt.

Arge puudutage kahjustunud LCD-paneeli otse paljaste kitega.

Vedelkristall, mis voib paneelist lekkida, on silma vdi suhu sattudes miurgine. Kui nahk
vdi mdni muu kehaosa puutub paneeliga otse kokku, peske neid pdhjalikult. Fuusiliste
sUmptomite korral pdérduge arsti poole.

Tagantvalgustuse luminofoorlambid sisaldavad elavhobedat (LED-tagantvalgus-

tusega tooted ei sisalda elavhobedat); korvaldage need kasutusest vastavalt ko-

halikele, riiklikele voi foderaalseadustele. ®
Kokkupuude elavhdbedaga voib avaldada mdju narvisisteemile, sh varinad, malukaotus

ja peavalu.

ETTEVAATUSABINOUD 5



A ETTEVAATUST

Olge seadme kandmisel ettevaatlik.

Uhendage seadme liigutamise ajaks toitejuhe ja kaablid lahti. Seadme liigutamine (ihendatud toitejuhtmega
on ohtlik.

See vbib pbhjustada vigastusi.

Kandke ja paigutage seade vastavalt 6igetele ettendhtud meetoditele.

» Seadme kandmisel haarake ja hoidke kindlalt, nagu naidatud alloleval joonisel.

» 30-tollised ja suuremad kuvarid on rasked. Pakkige kuvar lahti ja/vdi kandke seda alati vihemalt kahekesi.
Seadme maha kukutamine véib pdhjustada vigastusi vdi seadme kahjustusi.

TN
T OKQHl LI ok
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Arge katke korpuse ventilatsiooniavasid.

+ Arge asetage ventilatsiooniavadesse mingeid esemeid.

+ Arge paigaldage seadet suletud kohta.

+ Arge kasutage seadet tagakaiiljele véi tagurpidi paigutatuna. ®
Ventilatsiooniavade katmine takistab vajalikku éhuringlust ja vdib pdhjustada suttimist,
elektril6oki voi seadme kahjustusi.

Arge puudutage pistikut mirgade kitega.
See voib pbhjustada elektrilddki.

Kasutage holpsalt ligipadsetavat pistikupesa.
See tagab, et te saate probleemide korral kiiresti vooluihenduse katkestada.

Puhastage regulaarselt monitori toitepistiku ja ventilatsiooniava limbrust.
Pistikul olev tolm, vesi vdi 6li vdib pdhjustada suttimist.

Uhendage seade enne puhastamist vooluvérgust lahti.
Seadme puhastamine ajal, kui see on vooluvérku Uhendatud, vdib pdhjustada elektrildoki.

Kui te ei kavatse seadet pikema aja jooksul kasutada, iihendage toitejuhe parast toite vilja lilitamist
vooluvérgust lahti, et tagada ohutus ja saasta elektrit.

See toode sobib ainult patsiendikeskkonda, kuid ei ole méeldud patsiendiga kokku puutumiseks.

6 ETTEVAATUSABINOUD



Markused selle kuvari kohta

Ettenahtud kasutus

See toode on mdeldud digitaalpiltide, sh standardse ja mitmekaadrilise digitaalse mammograafia,

Ulevaadete, anallitside ja diagnooside kuvamiseks ja vaatamiseks valjadppinud meedikute poolt. See
on spetsiaalselt disainitud rinna tomosinteesi rakenduste jaoks.

LELCICTETT]

« Selle toote garantii ei pruugi katta muid kasutusviise, kui on kirjeldatud selles kasutusjuhendis.

« Selles kasutusjuhendis toodud tehnilised andmed kehtivad ainult siis, kui kasutatakse jargmisi vahendeid:
- Tootega kaasasolevad toitejuhtmed,;

- Meie poolt ettendhtud signaalkaablid.

« Kasutage ainult valikulisi tooteid, mis on meie poolt toodetud vdi heaks kiidetud selle tootega kasutamiseks.

Nouded paigaldamisele

+ Lugege hoolikalt ,ETTEVAATUSABINOUD” (lk 3) ja jargige alati juhiseid.
» Monitori statiivile paigaldamisel veenduge, et monitori kilgede, ulaosa ja péhja Umber jaab piisavalt

vaba ruumi.
> > ﬁ(—)

» Paigutage monitor nii, et valgus ekraanile ei satu.

» Kui asetate kdesoleva toote lakiga kaetud lauale, vdib varv kummi koostise t6ttu toote alla kinni
jaada. Kontrollige enne kasutamist laua pinda.

Markused selle kuvari kohta 7



Hooldus

Kuvarite kuvamiskvaliteeti mojutavad sisendsignaalide kvaliteet ja toote vananemine. Soovitatav on
teha igapaevaseid kontrolle ja perioodilisi vastavuskontrolle, et vastata teie rakendust puudutavatele
meditsiinistandarditele/-juhistele. RadiCS-i kuvari kvaliteedikontrolli tarkvara vdimaldab teil teha
kérgekvaliteedilist taielikku kvaliteedikontrolli, mis vastab meditsiinistandarditele/-juhistele.
Elektriosade t66 stabiliseerumine votab aega umbes 15 minutit. Oodake 15 minutit vdi rohkem
parast kuvari toite sisse lulitamist voi kui kuvar valjub energiasaastureziimist ja alles seejarel
reguleerige kuvarit.

Pildikvaliteedi jbudmine rahuldavale tasemele votab aega méned minutid. Oodake méni minut

vOi rohkem parast kuvari toite sisse lllitamist voi kui kuvar valjub energiasaastureziimist ja alles
seejarel vaadake diagnoosimiseks pilte.

Kuvarid tuleks seadistada madalale heledusele, et vahendada pikaajalisest kasutamisest

tingitud muutusi heleduses ja tagada stabiilne kuva. Tehke regulaarselt pusivuskatseid.

Vajadusel kalibreerige. Uksikasju vt RadiCS/RadiCS LE monitori kvaliteedikontrolli tarkvara
kasutusjuhenditest.

Integreeritud esianduri mootetapsuse hoidmiseks tehke tarkvaraga RadiCS/RadiCS LE
perioodiliselt korreleerimist.

Osad (nagu LCD-paneel) véivad pikema aja jooksul halveneda. Kontrollige neid perioodiliselt
normaalse tdétamise suhtes.

Kui ekraanipilti muudetakse parast pikemaajalist Uhe ja sama pildi kuvamist, vdib tekkida jarelpilt.
Sama pildi pikaajalise kuvamise valtimiseks kasutage ekraanisdastjat vdi energiasaastureziimi.

Kui monitor naitab pika aja jooksul pidevalt pilti, vbivad tekkida tumedad plekid vdi sissepdlemine.
Monitori eluea pikendamiseks soovitame seda perioodiliselt valja lllitada.

LCD-paneeli tagantvalgustusel on kindel kasutusiga. Kui ekraan muutub tumedaks ja hakkab
varisema, votke hendust kohaliku EIZO esindajaga.

Ekraanil voivad olla vigased pikslid voi vahesel arvul heledaid punkte. See tuleneb paneeli
omadustest ja ei tdhenda toote talitlushairet.

Arge vajutage paneelile ega raami servale tugevalt, sest see vdib pdhjustada ekraani talitlushaireid,
nt hairivad mustrid jms. Kui paneelile avaldatakse pidevalt survet, vdib see paneeli halvendada vdi
kahjustada. (Kui ekraanile jdavad survest jaljed, jatke ekraan must-valge kuvaga seisma. SUmptom
voib kaduda.)

Arge kraapige ega vajutage paneelile terava esemega, sest see vdib paneeli kahjustada. Arge
proovige seda puhkida salvrattidega, sest see voib paneeli kriimustada.

Kui kuvar on kilm ja tuuakse toatemperatuurile vdi ruumi temperatuur suureneb akitselt, voib kuvari
sise- ja valispindadele tekkida kondensaat. Sellisel juhul arge liilitage kuvarit sisse. Selle asemel
oodake, kuni kondensaat kaob, sest vastasel juhul voib see kuvarit kahjustada.

8
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Puhastamine

Kuvari uuena valjanagemise hoidmiseks ja kasutusaja pikendamiseks on soovitatav regulaarne
puhastamine.

LELCIETETT]

» Kemikaalid, nagu alkohol ja antiseptilised lahused, vbivad pdhjustada ebalhtlast ldiget, tuhmumist ja korpuse
vBi paneeli luitumist ning samuti halvendada pildikvaliteeti.

+ Arge kasutage kunagi lahustit, benseeni, vaha ega abrasiivseid puhastusvahendeid, mis vdivad korpust v&i
paneeli kahjustada.

+ Arge laske kemikaalidel kuvariga otse kokku puutuda.

Markus

» Korpuse ja paneeli pinna puhastamiseks on soovitatav kasutada valikulist toodet ScreenCleaner.

Korpuse vdi paneeli pinnal olevaid plekke saab eemaldada osaliselt veega niisutatud pehme
riidetikiga.

Kemikaalid, mida voib puhastamisel kasutada

Materjali nimetus Toote nimetus
Etanool Etanool
Isopropuilalkohol Isopropuilalkohol
Kloorheksidiin Hibitane
Bensalkooniumkloriid Welpas
Alkidldiaminoetiulglutsiin Tego 51
Glutaraal Sterihyde
Glutaraal Cidex Plus28

Kuvari mugav kasutamine

+ Kuvari vaatamine pikema aja jooksul kurnab teie silmi. Puhake iga tunni jarel 10 minutit.
* Vaadake ekraani digelt kauguselt ja dige nurga alt.

Markused selle kuvari kohta 9
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Peatukk 1 Tutvustus

Taname meie toote ostmise eest.

11.

Omadused

21,3 tolli.
Toetab resolutsiooni 5 M pikslit (Vertikaalpaigutus: 2048 x 2560 punkti (H x V)).
Kasutab kdrge kontrastsusega paneeli (1500 : 1).
Véimaldab teravate piltide kuvamist.
Vdimaldab DisplayPorti (sobib 8- vdi 10-bitisele, ei sobi helisignaalidele).
Kuvaril on pargtihenduse funktsioon, mis vdéimaldab DisplayPort-i kaabliga Ghendada mitut kuvarit.
Vajalik on DisplayPort1.2 toega graafikakaart. Vaadake Uksikasju EIZO veebilehelt.
http://www.eizoglobal.com
Funktsioon CAL Switch vdimaldab kasutajal valida kuvareziimi, mis on kuvatavale pildile
optimaalne.
Vaadake paigaldusjuhendit (CD-ROM-il).
Valitav DICOM-i (Ik 25) osale 14 vastav ekraan.
Kaasas kvaliteedikontrollitarkvara ,RadiCS LE”, mida kasutatakse kuvari kalibreerimiseks ja ajaloo
haldamiseks.
Vit ,1-3. EIZO LCD Utility Disk” (k 12).
Energiasaastureziim.
Sellel tootel on energiasaastureziim.
- 0 W energiakulu, kui peatoide on valjas.
Varustatud peatoiteltlitiga.
Kui te ei kasuta kuvarit, voite lUlitada peatoite vélja, see tagab elektritoite taieliku katkemise.
- Kohaolekusensor.
Kuvari esikuljel olev sensor tuvastab inimese liikumist. Kui inimene liigub kuvarist eemale, laheb kuvar
automaatselt energiasaastureziimile ja ei kuva ekraanil pilte. See aitab vahendada energiakulu.
Vaadake paigaldusjuhendit (CD-ROM-il).
Madal profiil ja kerge konstruktsioon
Pika kasutuseaga LED-tagantvalgustusega LCD-paneel.
Sisseehitatud keskkonna valgustatuse sensor.
Sdltuvalt keskkonnast vbib sensor mdnikord nadidata eraldiseisvast valgustatuse mddteseadmest erinevat
mo&ddetud vaartust.
Selle sensori kasutamine nduab kvaliteedikontrolli tarkvara ,RadiCS/RadiCS LE” ja m&6tmise kaivitab alati
kasutaja toiming vastavas menuus.

Lisainfot mdddetud vaartuse ja médtmise tegemise kohta vaadake RadiCS/RadiCS LE kasutusjuhendist
(CDROM-il).

Peatiikk 1 Tutvustus 11
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1-2. Pakendi sisu

Kontrollige, kas pakkekarbis on koik jargmised esemed. Kui moni esemetest puudub voi on kahjustunud,
votke Uhendust oma kohaliku EIZO esindajaga.

Markus
» Hoidke pakkekarp ja -materjalid alles kuvari hilisemaks liigutamiseks voi transportimiseks.

* Kuvar + USB-kaabel: UU300
« Toitejuhe B I —— 00— (=8

)\
E_L/I € @ + EIZO LCD utiliidiketas (CD-ROM)

- . . » Kasutusjuhend (see juhend)
+ Digitaalsignaali kaabel : PP300

DisplayPort — DisplayPort

» Digitaalsignaali kaabel : DD300DL
DVI - DVI (Dual Link)

D —r—E)

1-3. EIZO LCD Utility Disk

Selle tootega on kaasas ,EIZO LCD Utility Disk” (EIZO LCD utiliidiketas) (CD-ROM). Jargnevas tabelis on
toodud ketta sisu ja tarkvaraprogrammide Ulevaade.

@ Ketta sisu ja tarkvara ulevaade
Kettal asub kvaliteedikontrolli tarkvara ja kasutusjuhend. Tarkvara kaivitamise vdi failide juurdepaasu
protseduure vaadake kettal olevast failist Readme.txt.

Sisukord | Ulevaade
Fail Readme.txt
RadiCS LE (Windowsile) Kvaliteedikontrollitarkvara kuvari kalibreerimiseks ja kalibreerimisajaloo
haldamiseks.

Selle kuvari paigaldusjuhend (PDF-fail)
Selle kuvari ,kasutusjuhend” (PDF-fail)

@ Tarkvara RadiCS LE kasutamine
Tarkvara RadiCS LE installimise kohta lugege kettal olevat kasutusjuhendit.
Selle tarkvara kasutamiseks peate lhendama kuvariga arvuti, kasutades kaasasolevat USB-kaablit
(Vt,2-2. USB (universaalne jadasiin) kasutamine” (Ik 17)).

Markus

» DDC-side abil saate kasutada tarkvara RadiCS LE USB-kaabli vajaduseta. Vaadake DDC-suhtluse
konfigureerimise teavet paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).
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1-4. Juhtimisnupud ja funktsioonid

CE—

?2

N/

Umbes 30°

|

Menit Adjustment
(Reguleerimine)*!

s s o ®

I
|
4 5

3
1. Integreeritud esisensor . L . . -

(Teisaldatav) Kasutatakse kalibreerimiseks ja halliskaala kontrollimiseks.

Z \'f;z;:lks:::uase sensor Kasutatakse kalibreerimiseks ja halliskaala kontrollimiseks.

4. Kohaolekusensor. Tuvastab isiku liikumist kuvari ees.

+ Ldlitab toite sisse vai vélja.
5. Liiliti () « Tahistab kuvari tdoolekut.
Roheline: Té6tab, Oranz: Energiasdastureziim, VALJAS: Peatoide/toide véljas
6. USB-allavooluport Uhendab USB-irdseadme.
7. USB-iilesvooluport Uhendat? USB-kaabli USB-iihendust vajava tarkvara vé6i USB-jaoturi funktsiooni
kasutamiseks.

8. DVI-D pistmik Uhendage see arvutiga.

9. DisplayPorti Uhendage see arvutiga. Pargiihenduse loomiseks (ihendage kaabel iilesvoolu kuvari
sisendkonnektor valjundkonnektoriga.

10. \?i:ilsjzl:zl,::r::ektor Pargiihenduse loomiseks tihendage kaabel allavoolu kuvari sisendkonnektoriga.

11. Toitepistmik Uhendab toitejuhtme.

12. Jalg Kasutatakse kuvari ekraani kdrguse ja nurga reguleerimiseks.

13. Peatoiteliiliti Lilitab peatoite sisse voi vélja. O : Véljas | : Sees

14. Turbeluku pilu Vastab Kensingtoni MicroSaveri turbesisteemile.

15. Kaablihoidik Katab kuvari kaableid.

*1 Kasutusjuhiseid vaadake paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

13
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1-5. Uhilduvad resolutsioonid

Kuvar toetab jargmisi resolutsioone.

v : toetatud
DVI DisplayPort SDG™
Resolut- vertikaalne ska- i - i -

sioon | neerimissagedus | Vertikaal- | [ STSeN | Vertikaal- | SOTSON | Vertikaal-

paigutus tus paigutus tus paigutus
720 x 400 70 Hz v v S Y S
640 x 480 60 Hz N S v Y S
800 x 600 60 Hz v \ Y Y v
1024 x 768 60 Hz v % Y S N
1280 x 1024 60 Hz S Y Y S S
1600 x 1200 60 Hz % Y S S N
2560 x 2048 50 Hz - V2 - '3 -
2048 x 2560 50 Hz V2 - \'3 - -
2560 x 2048 48 Hz - - - V4 -
2048 x 2560 48 Hz - - 4 - -
2560 x 2048 25 Hz - v - - -
2048 x 2560 25 Hz S - - - S

*1  Kuvamiseks on ndutud Ghilduv graafikakaart.
*2  Ainult dual link-i signaal.

*3  Ainult siis, kui ,DisplayPort version” on ,1.1".

*4  Ainult siis, kui ,DisplayPort version” on ,1.2".
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Peatiikk 2 Uhendamine

2-1. Kaablite uhendamine

Tédhelepanu

* Veenduge, kas kuvar ja arvuti on sisse lulitatud.

+ Kui asendate praeguse kuvari selle kuvariga, siis lugege punkti ,1-5. Uhilduvad resolutsioonid” (Ik 14) ja enne
arvuti uhendamist muutke selle eraldusvdime ning vertikaalse skaneerimissageduse satted selle kuvari puhul
sobivateks.

1. Keerake kuvari ekraani paripaeva 90°.

Horisontaalpaigutus on kuvari vaikimisi asendiks.

LELGICETETT]

» Téstke enne kuvari ekraani keeramist see kérgeimasse asendisse.

2. Uhendage signaalikaablid.

Kontrollige pistmike kuju ja Ghendage kaablid. Kinnitage parast DVI kaabli Ghendamist pistmiku
kinnitamiseks kinnitid.

Uhe arvutiga iihendamine

Tahelepanu

+ Kuvari DisplayPort-i pistmikud koosnevad sisendistgja valjundist I,? Kuvari ja arvuti thendamisel
iihendage kaabel sisendkonnektoriga 2.

DisplayPort : DVI

t
’

Signaalikaabel:

DD300DL "

fd
\X

Signaalikaabel: voi
PP300

\
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Mitme arvutiga lihendamine

Vaadake sisendsignaalide vahetamise teavet seadistusjuhendist (CD-ROM-il).

IS

Il

DisplayPort

4
.

J|Elo,

Mitme kuvari jadamisi Uhendamine

Tahelepanu

» Vaadake kuvareid ja graafikakaarte, mida saab pargliihenduses kasutada, EIZO veebilehelt:
http://www.eizoglobal.com

+ Eemaldage enne signaalikaabli thendamist IE? kork.

HO

O
= ic

Displayport | P [
_ = =
=] [

Signaalikaabel: PP300
A)Y

Signaalikaabel: PP300
A)Y

pA
\\

A
A\Y
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3. Uhendage toitejuhe pistikupesaga ja monitori toitepistmikuga.

4 . Kui kasutate tarkvara RadiCS LE, siis tiihendage USB-kaabel.

Vaadake USB llesvoolu pordiga GUhendamise kohta teavet peatikist ,2-2. USB (universaalne jadasiin)
kasutamine” (Ik 17).

Kuvarisse Arvutisse
(@) (=)

Markus

+ DDC-side abil saate kasutada tarkvara RadiCS LE USB-kaabli vajaduseta. Vaadake DDC-suhtluse
konfigureerimise teavet paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

5. Kuvari toite sisse lillitamiseks vajutage .

Kuvari toiteindikaator siittib rohelisena.

6. Liilitage arvuti sisse.

lImub ekraanipilt.
Kui pilti ei ilmu, vt lisateavet ,Peatikk 4 Rikkeotsing” (lk 21).

Tadhelepanu

» Energia maksimaalseks saastmiseks on soovitatav lilitada toitenupp valja. Kui te ei kasuta kuvarit, voite
lilitada peatoite valja vdi eemaldada toitepistiku, see tagab elektritoite taieliku katkemise.

Markus

» Kuvari kasutusea maksimeerimiseks ja heleduse halvenemise ja energiakulu minimeerimiseks toimige
jargmiselt.
- Kasutage arvuti energiasaastureziimi.
- Lulitage kuvar ja arvuti parast kasutamist valja.

2-2. USB (universaalne jadasiin) kasutamine

Sellel kuvaril on USB-ga Ghilduv jaotur. Kui kuvar on Gihendatud USB-v6imekusega arvutiga voi teise
USB-jaoturiga, toimib kuvar USB-jaoturina, véimaldades Uhendada véliseid USB-seadmeid.

@ Noutud susteemikeskkond
« USB-pordiga arvuti voi USB-vdimekusega arvutiga Uhendatud teine USB-jaotur.
* Windows 10 / Windows 8.1 / Windows 8 / Windows 7 / Windows Vista / Windows XP v&i Mac OS X
10.2 v&i uuem
* USB-kaabel

« Soltuvalt kasutatud arvutist, operatsioonististeemist vdi irdseadmetest ei pruugi see kuvar té6tada.
Irdseadmete USB-iihilduvuse kohta teabe saamiseks vdtke Gihendust nende tootjatega.

* Kui kuvar on energiasaastureziimis voi toide on valja lUlitatud Uksnes kuvari toitenupu abil, td6tavad USB
allavoolu porti ihendatud seadmed endiselt. Seetdttu sdltub kuvari energiatarve tihendatud seadmetest ka
siis, kui see on energiasaastureziimis.

+ Kui peatoiteldliti on valjas, ei to6ta USB-pordiga lhendatud seade.
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@® Uhendusprotseduur (USB-funktsiooni seadistamine)

Protseduur

1. Uhendage esmalt kuvar signaalikaabliga arvutiga ja lilitage arvuti sisse.

2. Uhendage kaasasolev USB-kaabel USB-véimekusega arvuti (voi teise USB-jaoturi)
USB-allavoolupordiga ja kuvari USB-Ulesvoolupordiga.
USB-jaoturi funktsioon seadistatakse automaatselt parast USB-kaabli Ghendamist.

3. Uhendage véline USB-seade kuvari USB-allavoolupordiga.

USB- USB-
allavooluport  llesvooluport

-
)
n =

B t

U

=
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Peatukk 3 Seadistamine

3-1. Ekraani korguse ja nurga reguleerimine

Hoidke mdlema k&ega kuvari vasakust ja paremast servast ja reguleerige ekraani kdrgust, kallet ja
suunda téétingimustele sobivaks.

LELCICTETIT]

» Kontrollige parast reguleerimist, kas kaablid on digesti ihendatud ja viige need labi kaablihoidiku.
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3-2. Toe kinnitamine

Paigaldada saab valikulise toe (v6i valikulise jala), eemaldades jalasektsiooni. Vaadake toetatud valikulisi
tugesid (voi valikulisi jalgu) EIZO veebilehelt: http://www.eizoglobal.com

Tahelepanu

« Jargige toe vdi jala paigaldamisel nende Kasutusjuhendis toodud juhiseid.
» Kui kasutate mone teise tootja tuge vdi jalga, kontrollige eelnevalt jargmist ja valige toode, mis vastab VESA
standardile.
- Kruviaukude vahekaugus: 100 mm x 100 mm
- Toe vdi jala VESA kinnituse valismdotmed: 122 mm x 122 mm véi vahem
- Piisavalt tugev, et kanda kuvarikomplekti (v.a jalg) ja lisaseadiste, nagu kaablid, raskust.
» Kui kasutate mone teise tootja tuge voi jalga, kasutage kinnitamiseks jargmisi kruve.
- Jala kuvarile kinnitamise kruvid
« Kui kasutate tuge voi jalga, kinnitage see nii, et see vastaks jargmistele kuvari kallutusnurkadele.
- Ules 45°, alla 45° (kui on kasutusel piistpaigutus ja réhtpaigutuse jaoks 90° vdrra vastupéeva keeramisel)
+ Uhendage kaablid pérast toe véi jala kinnitamist.
+ Arge ligutage eemaldatud jalga Ules-alla. See véib pdhjustada vigastusi vdi seadme kahjustusi.
 Kuvar, tugi ja jalg on rasked. Nende maha kukutamine v&ib pdhjustada vigastusi vdi seadme kahjustusi.
» Kontrollige korraparaselt kruvide pingulolekut. Kui need pole piisavalt pingul, véib kuvar paigaldusvarre kiiljest
lahti tulla. See v6ib pdhjustada vigastusi v6i seadmekahjustusi.

Protseduur

1. Asetage LCD-kuvar stabiilsele pinnale asetatud pehmele riidele nii, et paneeli
pind oleks all.

2.Eemaldage jalg.

Vétke kruvikeeraja. Vabastage kruvikeerajaga kruvid (neli), mis kinnitavad jalga seadmele.

3. Paigaldage tugi véi jalg kuvarile.

Kinnitage paigaldusvars (vdi -alus) kuvari kilge 2. sammu kadigus eemaldatud kruvidega.
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Peatukk 4 Rikkeotsing

Kui probleem pusib ka parast soovitatud abindude rakendamist, vétke tihendust oma kohaliku EIZO
esindajaga.

Probleem Voéimalik pohjus ja lahendus
1. Pilt puudub » Kontrollige, kas toitejuhe on korrektselt Gihendatud.
+ Toiteindikaator ei sutti. * Lulitage peatoiteliiliti sisse.

+ Vajutage ().
« Lulitage pohitoide valja ja seejarel uuesti sisse.

+ Toiteindikaator pdleb rohelisena. » Suurendage menils Adjustment (Reguleerimine)
vaartust ,Brightness” (Heledus). Lisainfot vaadake
paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

 Lulitage pohitoide valja ja seejarel uuesti sisse.

+ Toiteindikaator pdleb oranzZina. » Vahetage sisendsignaali. Lisainfot vaadake
paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

« Liigutage hiirt vdi vajutage klaviatuuri juhuslikule klahvile.

« Kontrollige, kas arvuti on sisse lulitatud.

» Kui kohalolekusensor on seatud valikule ,On” (Sees), vdib
kuvar olla lulitunud energiasaastureziimi. Tulge kuvari
lahedale.

» Kontrollige, kas signaalikaabel on (ihendatud DisplayPorti
signaali sisendkonnektoriga E Pesa L? kasutatakse
parguhenduse valjundi jaoks.

 Lulitage pdhitoide valja ja seejarel uuesti sisse.

+ Toiteindikaator vilgub oranZi ja rohelisena. + Uhendage EIZO ette nihtud signaalikaabili abil. Liilitage
pdhitoide vélja ja seejarel uuesti sisse.

« Kui see on Uhendatud DisplayPort-iga, lllituge
DisplayPort-i versioonile 1.1. Lisainfot vaadake
paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

2. llmub allolev teade. See teade ilmub, kui puudub korrektne sisendsignaal, ka siis,

kui kuvar t66tab probleemideta.

+ See teade ilmub siis, kui sisendsignaal « Vasakul olev teade voib ilmuda, sest moned arvutid ei
puudub. véljasta signaali kohe parast sisse lilitamist.
Naide. « Kontrollige, kas arvuti on sisse lilitatud.

» Kontrollige, kas signaalikaabel on korrektselt ihendatud.

Di sp | ayF’ort » Vahetage sisendsignaali. Lisainfot vaadake

. paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).

No Signal + Kui see on iihendatud DisplayPort-iga, lilituge
DisplayPort-i versioonile 1.1.

« Kontrollige, kas signaalikaabel on Gihendatud DisplayPorti
signaali sisendkonnektoriga E§> Pesa E} kasutatakse
parguhenduse valjundi jaoks.

« Lulitage pohitoide vélja ja seejarel uuesti sisse.

» Teade naitab, et sisendsignaal on valjaspool » Kontrollige, kas arvuti on konfigureeritud vastavalt
ettenahtud sagedusvahemikku. kuvari resolutsiooni ja vertikaalse skaneerimissageduse
Naide. nduetele (vt ,1-5. Uhilduvad resolutsioonid” (Ik 14)).

» Tehke arvutile taaskaivitus.
Di sp | ayPort » Valige sobiv sate, kasutades graafikakaardi utiliiti.

Vaadake lisainfot graafikakaardi kasutusjuhendist.

Signal Error

Peatiikk 4 Rikkeotsing 21



Peatukk 5 Tehnilised andmed

5-1. Tehniliste andmete loend

LCD-paneel

Tadp

IPS

Tagantvalgustus

LED

Suurus

54,1 cm (21,3 tolli)

Resolutsioon

5 M-pikslit (vertikaalpaigutuses: 2048 punkti x 2560 rida (H x V))

Ekraani suurus (H x V)

337,9 mm x 422,4 mm (vertikaalpaigutuses)

Pikslisamm 0,165 mm

Kuvatoonid Samaaegne 1024 tooni kuvamine 16 369 toonist
(,Sub Pixel Drive”: kui seadistatud on ,Off” (Valjas))
Samaaegne 1024 tooni kuvamine 4 093 toonist
(,Sub Pixel Drive”: kui seadistatud on ,On” (Sees))

Vaatenurgad 178° /1 178°

(H/V, thipiline)

Soovituslik heledus 600 cd/m?

Reageerimisaeg
(tGapiliselt)

25 ms (must -> valge -> must)

Videosignaalid

Sisendklemmid

DVI-D (Dual Link) % 1, DisplayPort x 1

Valjundklemm

DisplayPort x 1

Digiskaneerimise sagedus
(H/V)

31 kHz — 135 kHz / 59 Hz — 61 Hz (VGA TEXT: 69 Hz - 71 Hz,
QSXGA: 24 Hz - 51 Hz (DVI), QSXGA: 23 Hz - 51 Hz (DisplayPort))
Kaadri sinkroniseerimisreziim: 23,5 Hz - 25,5 Hz, 47,0 Hz - 51,0 Hz

punktisagedus

25-290 MHz

USB Port Ulesvooluport x 1, allavooluport x 2
Standard USB tehniliste andmete red. 2.0
Toide Sisend 100 - 240 V AC +/-10 %, 50/60 Hz, 1,0 A- 0,45 A
Maksimaalne 95 W vdi vahem
energiatarve
Energiasaastureziim 1,0 Wvoi  (Kui kasutatakse DVI-sisendit, ihtegi USB-seadet ei
vahem ole Gihendatud, ,Auto Input Detection”: ,Off”, ,Power
Save”: ,High”, ,DDC”: ,Off”, ,DC5V Output”: ,Off", ,DP
Power Save”: ,On”, ,DisplayPort version”: ,1.1”, Uhtegi
valist koormusallikat ei ole Ghendatud)
Ootereziim 1,0 Wvbi  (Kui Uhtegi USB-seadet ei ole tihendatud, ,DP Power
vahem Save”: ,0On”, ,DC5V Output”: ,Off”, ,DisplayPort
version”: ,1.1%, ,DDC”: ,Off”, ihtegi valist koormusallikat
ei ole Uhendatud)
Fuusilised Mo6tmed 367 mm x 505 — 595 mm x 264 mm (L x K x S) (Kalle: 30°)
andmed Mé&6tmed (jalata) 367 mm x 452 mm x 78 mm (L xK x S)
Netokaal Umbes 8,1 kg
Netokaal (jalata) Umbes 5,3 kg
Kdrguse 90 mm (kalle: 0%)
reguleerimisvahemik
Kalle Ules 30°, alla 5°
Keeramine 70°
Pdéramine 90° (vertikaalpaigutusse vastupaeva)
Tookeskkonna Temperatuur 0°Ckuni35°C
nouded Ohuniiskus 20 — 80 %, suhteline (kondenseerimata)
Ohurdhk 540 — 1060 hPa
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Transportimise/ Temperatuur

-20 °C kuni 60 °C

hoiustamise Ohuniiskus

10 — 90 %, suhteline (kondenseerimata)

keskkonnanduded Ohurdhk

200 - 1060 hPa

5-2. Peamised vaikesatted

CAL Switch Mode: Tehase vaikesatteks on reziim DICOM.

Reziim Heledus Gammavaartus
1-DICOM 600 cd/m? DICOM
2-CAL1 500 cd/m? DICOM
3-CAL2 400 cd/m? DICOM

Muud

Auto Input Detection Off
Power Save High
Indicator 4
Presence Sensor Off
Languages English
On-Screen Logo™ Off
Image Rotation Portrait
DbDc™ Auto
DC5V Output™ Off

DP Power Save Off
Grayscale Warning™' On
Sharpness Recovery’ On
Sub Pixel Drive' Off
Preferred Refresh Rate™ Low
DisplayPort version" 141

*1 Neid menudsid ei saa lahtestada funktsiooniga ,Monitor Reset”. (Vaadake seadistusjuhendit (CD-ROM-il)).

Vaadake rekonfigureerimise teavet paigaldusjuhendist (CD-ROM-il).
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5-3. Mootmed
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5-4. Lisatarvikud

Kalibreerimiskomplekt ElIZO ,RadiCS UX1” ver. 4.4.2 vbi varskem

ElIZO ,RadiCS Version Up Kit” ver. 4.4.2 vdi varskem
Vorgu kvaliteedikontrolli EIZO ,RadiNET Pro” ver. 4.4.2 vdi varskem
haldustarkvara EIZO ,RadiNET Pro Lite” ver. 4.4.2 vbi varskem
Puhastuskomplekt ElZO ,ScreenCleaner”
LCD kaitsepaneel ElIZO ,RP-917”

Varskeima teabe lisatarvikute ja uusimate Uhilduvate graafikakaartide kohta leiate meie veebilehelt.

http://www.eizoglobal.com
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Peatukk 6 Sonastik

DDC (Display Data Channel — kuvariandmete kanal)

VESA standard satteandmete jms interaktiivseks edastamiseks arvuti ja kuvari vahel.

DICOM (Digital Imaging and Communication in Medicine — digitaalne kuvamine ja
side meditsiinis)
DICOMIi standardi arendas valja Ameerika radioloogiakolledz ja USA riiklik elektriseadmete tootjate
assotsiatsioon.

DICOMiga uhilduva seadme Ghendamine vdimaldab edastada meditsiinilisi pilte ja teavet. DICOMi
osa 14 dokument maaratleb digitaalse, halliskaalaga meditsiinilise pildi kuvamise.

DisplayPort

See on pildisignaalide liidese standard, mis on standardiseeritud vastavalt VESAle. See arendati
eesmargiga asendada tavaparased DVI ja analoogliidesed ning see suudab edastada
koérgresolutsiooniga signaale ja helisignaale, mida DVI ei toeta. Samuti toetab see 10-bitist varvi,
autorikaitsetehnoloogiat, pikki kaableid jne. Standardsuuruse ja minipistmike suurused on
standardiseeritud.

DVI (Digital Visual Interface — digitaalvideoliides)

DVI on digitaalse liidese standard. DVI vdimaldab arvuti digitaalsete andmete otsest Ulekannet iima
kadudeta.

See kasutab TMDS-edastussiisteemi ja DVi-pistmikke. DVI-pistmikke on kahte tiiiipi. Uks on DVI-
D-pistmik, mis on mdeldud ainult digitaalsisendsignaalile. Teine on DVI-I-pistmik, mis on méeldud
nii digitaal- kui ka analoogsisendsignaalile.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management — DVI digitaalne kuvari
energiahaldus)

DVI DMPM on digitaalse liidese energiasaastufunktsioon. Seadistused ,Monitor ON (operating
mode)” ja ,Active Off (power saving mode)” on DVI DMPMi kui kuvari energiareZiimi jaoks
hadavajalikud.

Parglihendus

Kahe vdi rohkema kuvari arvutiga Ghendamise meetod pargiuhendust kasutades.

Resolutsioon

LCD-paneel koosneb paljudest konkreetse suurusega pikslitest, mis pildi moodustamiseks
helendavad. See monitor koosneb 2048 horisontaalsest pikslist ja 2560 vertikaalsest pikslist.
Seega kui vasaku ja parema ekraani kombineeritud resolutsioon on 2048 x 2560, helendavad ko&ik
pikslid taisekraanina (1:1).
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Kaubamark

Moisted HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface ning HDMI-logo on HDMI Licensing LLC
kaubamargid vdi registreeritud kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

DisplayPort Compliance’i logo ja VESA on Video Electronics Standards Associationi registreeritud
kaubamargid.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR ja Photoshop on Adobe Systems Incorporatedi Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides registreeritud kaubamargid.

AMD Athlon, AMD Opteron ja FreeSync on Advanced Micro Devices, Inc kaubamargid.

Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook ja
QuickTime on Apple Inc-i registreeritud kaubamargid.

ColorMunki, Eye-One ja X-Rite on X-Rite Incorporatedi Ameerika Uhendriikides ja/vdi teistes riikides
registreeritud kaubamargid voi kaubamargid.

ColorVision ja ColorVision Spyder2 on DataColor Holding AG Ameerika Uhendriikides registreeritud
kaubamargid.

Spyder3, Spyder4 ja Spyder5 on DataColor Holding AG kaubamargid.

ENERGY STAR on Ameerika Uhendriikide Keskkonnakaitseameti Ameerika Uhendriikides ja teistes
riikides registreeritud kaubamark.

GRACoL ja IDEAlliance on International Digital Enterprise Alliance’i registreeritud kaubamargid.
Linux on ettevdtte Linus Torvalds registreeritud kaubamark.

NEC on NEC Corporationi registreeritud kaubamark.

PC-9801 ja PC-9821 NEC Corporationi kaubamargid.

NextWindow on ettevdtte NextWindow Ltd. kaubamark.

Intel, Intel Core, Pentium ja Thunderbolt on ettevétte Intel Corporation kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja/vdi teistes riikides.

PowerPC on International Business Machines Corporationi registreeritud kaubamark.
PlayStation on Sony Computer Entertainment Inc-i registreeritud kaubamark.

PSP ja PS3 on Sony Computer Entertainment Inc-i kaubamargid.

RealPlayer on RealNetworks Inc-i registreeritud kaubamark.

Red Hat on ettevdtte Red Hat, Inc. registreeritud kaubamark.

TouchWare on 3M Touch Systems Inc-i kaubamark.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Server ja Xbox 360 on Microsoft Corporationi Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides registreeritud kaubamargid.

YouTube ja Chrome on Google Inc registreeritud kaubamargid.
Firefox on Mozilla Foundationi registreeritud kaubamark.
Kensington ja MicroSaver on ettevotte ACCO Brands Corporation registreeritud kaubamargid.

EIZO, EIZO Logo, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor ja
ScreenManager on EIZO Corporationi Jaapanis ja teistes riikides registreeritud kaubamargid.

ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO ScreenSlicer, i*Sound, Screen Administrator ja
UniColor Pro on EIZO Corporationi kaubamargid.

Kdik muud ettevdtete ja toodete nimed on nende vastavate omanike kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid.
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Litsents

Sellel tootel kasutatakse tdhemarkide kuvamisel rasterpildiga fonti Round Gothic Bold, mille on
disaininud Ricoh.

Meditsiinistandard

» Kasutaja peab veenduma, et 16plik stisteem vastab standardi IEC60601-1-1 nduetele.

« Elektritoitega seadmed vbivad kiirata elektromagnetlaineid, mis vdivad mdjutada, piirata kuvari t66d
vdi pdhjustada sellele talitlushaireid. Paigaldage seadmed kontrollitud keskkonda, kus on véimalik
selliseid toimeid valtida.

Seadme klassifikatsioon

- Elektrilddgivastane kaitseklass: I-klass

- EMU-klass EN60601-1-2:2007 riihm 1 klass B

- Meditsiiniseadme klassifikatsioon (MDD 93/42/EMU) : |-klass
- Kasutusreziim: pidev

- IP-klass: IPX0
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FCC vastavusdeklaratsioon

For U.S.A. , Canada, etc. (rated 100-120 Vac) Only

FCC Declaration of Conformity
We, the Responsible Party EIZO Inc.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Phone: (562) 431-5011

declare that the product Trade name: EIZO

Model: RadiForce GX550

is in conformity with Part 15 of the FCC Rules. Operation of this product is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Note

Use the attached specified cable below or EIZO signal cable with this monitor so as to keep
interference within the limits of a Class B digital device.

- AC Cord
- Shielded Signal Cable (enclosed)

Canadian Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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EMU teave

Seeria RadiForce oluliseks Ulesandeks on kuvada pilte ja rakendada funktsioone korrektselt.

A ETTEVAATUST

Seeria RadiForce nduab EMU eriettevaatusabindude rakendamist ja see tuleb paigaldada ja
kasutusele v6ta ning kasutada vastavalt jargmisele teabele.

Arge kasutage iihtegi muud kaablid, kui need, mis on meie poolt tarnitud véi ettenihtud.
Muude kaablite kasutamine voib suurendada emissiooni voi vihendada hairekindlust.

Kaabli pikkus: max 3 m

Arge asetage RadiForce seeria lihedusse mingeid teisaldatavaid ega mobiilseid raadiosageduslikke
sideseadmeid. See vdib mdjutada RadiForce seeriat.

RadiForce seeriat ei tohiks kasutada muude seadmete korval ega virnastatuna. Kui korvuti

voi virnastatud kasutamisviis on vajalik, tuleb jédlgida seadmete ja siisteemi tavaparast t66d
konfiguratsioonis, milles seda kasutatakse.

Igaiiks, kes iihendab lisaseadmeid signaalisisendi voi signaalivéljundiga, konfigureerib
meditsiinisiisteemi, vastutab selle eest, et siisteem vastab standardi IEC/EN60601-1-2 nouetele.

Juhised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline emissioon
RadiForce seeria on mdeldud kasutamiseks allpool kirjeldatud elektromagnetilises keskkonnas.
Klient vdi RadiForce seeria kasutaja peab tagama, et seda kasutatakse sellises keskkonnas.

Emissioonikatsetus| Vastavus Elektromagnetiline keskkond — juhis
Raadiosageduslik Ruhm 1 RadiForce seeria kasutab oma sisefunktsioonides raadiosagedusenergiat.
emissioon Seet6ttu on raadiosageduslik emissioon vaga madal ja ei p&hjusta
CISPR11/EN55011 tdendoliselt haireid laheduses olevatele elektroonilistele seadmetele.
Raadiosageduslik Klass B RadiForce seeria sobib kasutamiseks kdikides rajatistes, sh eluhooned
emissioon ja need, mis on Uhendatud otse lUldkasutatava madalpingevdrguga, mis
CISPR11/EN55011 varustab eluhooneid.

Harmoniseeritud Klass D

emissioon

IEC/EN61000-3-2

Pingekdikumised / Vastab

vilkeemissioon

IEC/EN61000-3-3

Juhised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline hairekindlus
RadiForce seeria on mdeldud kasutamiseks allpool kirjeldatud elektromagnetilises keskkonnas.
Klient véi RadiForce seeria kasutaja peab tagama, et seda kasutatakse sellises keskkonnas.

Hairekindluse IEC/EN60601 Vastavustase Elektromagnetiline keskkond — juhis
katsetus katsetustase
Elektrostaatiline 16 kV kontaktil +6 kV kontaktil Pérandad peavad olema puidust, betoonist
lahendus (ESD) 18 kV Bhus +8 kV bhus vOi keraamilistest plaatidest. Kui pérandad on
IEC/EN61000-4-2 kaetud sinteetilise materjaliga, peab suhteline
niiskus olema vahemalt 30%.

Elektriline Kiirsiire / +2 kV +2 kV Peatoitevoolu kvaliteet peab vastama
pakett elektritoiteliinidel elektritoiteliinidel kommerts- ja haiglakeskkonna tuupilisele
IEC/EN61000-4-4 11 kV +1 kV keskkonnale.

sisend-/valjundliinidel [sisend-/valjundliinidel
Pingemuhk 11 kV liini(de)st +1 kV liini(de)st Peatoitevoolu kvaliteet peab vastama
IEC/EN61000-4-5 liini(de)ni liini(de)ni kommerts- ja haiglakeskkonna tldpilisele

+2 kV liini(de)st +2 kV liini(de)st keskkonnale.

maanduseni maanduseni
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Pingelohud, lUhiajalised
pingekatkestused

ja pingekdikumine
toiteallika sisendliinides
IEC/EN61000-4-11

<5% U; (>95%
pingelang U)

0,5 tsiikliks

40% U; (60% pingelang
U;) 5 tsiikliks

70% U (30% pingelang
U;) 25 tslkliks

<5% U; (>95%
pingelang U)

<5% U; (>95%
pingelang U;)

0,5 tslikliks

40% U; (60%
pingelang U;)

5 tsiikliks

70% U5 (30% pingelang
Uy) 25 tsiikliks

<5% U; (>95%

Peatoitevoolu kvaliteet peab vastama
kommerts- ja haiglakeskkonna tldpilisele
keskkonnale. Kui RadiForce seeria kasutaja
vajab pidevat t66tamist ka voolukatkestuste
ajal, on soovitatav RadiForce seeria toite jaoks
kasutada katkematut toiteallikat voi akut.

(50/60 Hz) magnetvali
IEC/EN61000-4-8

5 sekundiks pingelang U;)
5 sekundiks
Vérgusagedus 3 A/m 3 A/m Vérgusageduslikud magnetvaljad

peavad olema tavaparase kommerts- voi
haiglakeskkonna tavapéarase asukoha tasemel.

MARKUS U; on vahelduvvoolupinge enne katsetaseme rakendamist.

Juhised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline hairekindlus

RadiForce seeria on mdeldud kasutamiseks allpool kirjeldatud elektromagnetilises keskkonnas. Klient véi RadiForce
seeria kasutaja peab tagama, et seda kasutatakse sellises keskkonnas.

IEC/EN61000-4-3

80 MHz kuni 2,5 GHz

Hairekindluse IEC/EN60601 Vastavustase Elektromagnetiline keskkond — juhis
katsetus katsetustase
Juhtivuslik 3 Vrms 3 Vrms Teisaldatavaid ja mobiilseid
raadiosagedus 150 kHz kuni 80 MHz raadiosageduslikke sideseadmeid ei tohiks
IEC/EN61000-4-6 kasutada Uhelegi RadiForce seeria osale,
sh kaablid, Iahemal kui on soovituslik
Kiiratud raadiosagedus |3 V/m 3Vim eralduskaugus, mis on arvutatud saatja

sagedust arvestava valemiga.
Soovituslik eralduskaugus
d=121P

d =1,2 VP, 80 MHz kuni 800 MHz
d =2,3 VP, 800 MHz kuni 2,5 GHz

Kus ,P” on saatja maksimaalne nimivéimsus
vattides (W) vastavalt saatja tootja andmetele ja
,d” on soovituslik eralduskaugus meetrites (m).

Fikseeritud raadiosageduslike saatjate
valjatugevus, nagu on vélja selgitatud
asukoha elektromagnetilise uuringuga®, peaks
olema vaiksem kui iga sagedusvahemiku®
vastavusnivoo.

Haired voivad esineda seadmete, mis on
tahistatud jargmise sumboliga, lAheduses.

)

MARKUS 1 Sagedusel 80 MHz ja 800 MHz kehtib kdrgem sagedusvahemik.

MARKUS 2 Need juhised ei pruugi kehtida kdikides olukordades. Elektromagnetilist levimist m&jutab neeldumine ja
peegeldumine konstruktsioonidelt, objektidelt ja inimestelt.

a

Statsionaarsete saatjate, nt raadiotelefonide (mobiil/juhtmeta) ja maaside tugijaamad, amatddrraadiote saatjad,

AM- ja FM-raadiosaatjad ja telesaatjad, valjatugevusi ei ole teoreetiliselt vdimalik tapselt ette naha. Statsionaarsete
raadiosageduslike saatjate elektromagnetilise keskkonna hindamiseks tuleks Iabi viia asukoha elektromagnetiline uuring.
Kui mé6detud valjatugevus kohas, kus kasutatakse RadiForce seeriat, Uletab Ulaltoodud rakenduvat raadiosagedusliku
vastavuse taset, tuleb RadiForce seeriat jalgida tavaparase t66tamise suhtes. Ebatavalise t66tamise tdheldamisel voib
olla vajalik rakendada taiendavaid meetmeid, nt RadiForce seeria iUmber suunamine véi mujale paigutamine.
Sagedusvahemikust 150 kHz kuni 80 MHz suurema sageduse korral peaks valjatugevus olema alla 3 V/m.
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Soovituslikud eralduskaugused teisaldatavate ja mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete ja
RadiForce seeria vahel

RadiForce seeria on mdeldud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas, kus kiiratavad raadiosageduslikud haired

on kontrollitud. Klient vdi RadiForce seeria kasutaja saab aidata kaasa elektromagnetiliste hairete ennetamisele,
hoides teisaldatavate ja mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete (saatjad) ja RadiForce seeria vahel minimaalset
eralduskaugust, mille soovitused on toodud allpool, vastavalt sideseadme maksimaalsele valjundvéimsusele.

Saatja maksimaalne

Eralduskaugus vastavalt saatja sagedusele

nimivaljundvdimsus m
150 kHz kuni 80 MHz |80 MHz kuni 800 MHz  [800 MHz kuni 2,5 GHz
W d=12+P d=12P d=2,3VP
0.01 0.12 012 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Saatjate puhul, mille maksimaalne nimivaljundvdimsus ei ole llalpool toodud, saab soovituslikku eralduskaugust ,d”
meetrites (m) valja selgitada, kasutades vorrandit, mis arvestab saatja sagedust, kus ,P” on saatja maksimaalne
nimivaljundvdimsus vattides (W) vastavalt saatja tootja andmetele.

MARKUS 1 Sagedusel 80 MHz ja 800 MHz kehtib kdrgema sagedusvahemiku eralduskaugus.

MARKUS 2 Need juhised ei pruugi kehtida kdikides olukordades. Elektromagnetilist levimist majutab neeldumine ja
peegeldumine konstruktsioonidelt, objektidelt ja inimestelt.
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